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1 O dokumentaci

1.1 O tomto dokumentu

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
spliovaly pfislusné pokyny Daikin (v€etné vSech
dokumentl uvedenych v "sadé dokumentace") a kromé
toho aby splfiovala pozadavky platné legislativy a byla
provedena pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a
oblastech, kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC
60335-2-40.

Cilova skupina

Autorizovani instala¢ni technici a koncovi uzivatelé

INFORMACE

Tento spotfebi€¢ je uren k pouziti odborniky nebo
Skolenymi uzivateli v obchodech, v lehkém pramyslu a na
farmach, nebo pro komeréni pouziti ur€éenymi osobami.

Sada dokumentace

Tento dokument je soucasti sady dokumentace. Cela sada je
tvofena nasledujicimi dokumenty:

= Hlavni bezpeénostni upozornéni:

= Bezpecnostni pokyny, které si musite prostudovat pred instalaci

7.3 O pInéni chladiva 11
. ., , = Format: Papir (ve skfini vnitfni jednotk
8 Odstranovani problému 1 pir ( : )
= Navod k instalaci / navod k obsluze vnitini jednotky:
9 Premisténi 1 - . )
= PfFirucka pro instalaci a provoz
10 Likvidace 12 « Format: Papir (ve skfini vnitini jednotky)
= Instalacni a uzivatelska prirucka:
Pro instalaéniho technika 12 = PFiprava instalace, spravné postupy, referenéni data ...
L. = Podrobné pokyny a referenéni informace pro zakladni i
11 Informace o krabici 12 roz&ifené pouziti
111 VNitfni Jednotka.......cooveeieiii e 12 . R v L .
1111 Vvimuti veskerého bfislusenstyi itini ‘ednotk 12 = Format: Soubory v digitadlni podobé na strankach https://
o yimutl veskereno prisiusenstv z vnitini Jednotxy-..... www.daikin.eu. Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
12 Instalace jednotky 12 vaseho modelu.
12.1  Pfiprava mista instalace..............c.cccoovoviiiciiiccic 12 Nejnovéjsi revize dodané dokumentace je zvefejnéna na
12.1.1 Pozadavky na misto instalace pro vnitfni jednotku..... 12 regionalnim webu Daikin a je dostupna u vaseho prodejce.
122 Montaz vnitfni jednotky. 13 Naskenujte QR kdd nize a vyhledejte Gplnou sadu dokumentace a
12.2.1 Pokyny k montaZi vnitfni jednotky 13 dalsi informace o vasem produktu na webovych strankach Daikin.
12.2.2  Pokyny pro instalaci vypoustéciho potrubi.................. 14
FXFN-B
13 Instalace potrubi 16 !El
13.1  Priprava potrubi chladiva...........cccooiiiiiiieiiiiieeeeeee 16 ‘E
13.1.1  Pozadavek na chladiciho potrubi...........ccccccceevveninnns 16 E:’
13.1.2  Izolace chladivového potrubi 16 el
13.2  PFipojeni potrubi chladiva.............c.coco.... 16 Originalni pfirucka je napsana v angli¢tiné. V8echny ostatni jazyky
13.2.1  Pfipojeni potrubi chladiva k vnitfni jednotce................ 16 jsou pfekladem originalniho navodu.
14 Elektricka instalace 17 Technicke udaje
14.1  Specifikace standardnich soucasti zapojeni ..............ccccoeeuene. 17 = Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
14.2  Pripojeni elektrické kabelaze k vnitini jednotce...............c......... 18 regionalnim webu Daikin (pFistupny verejné).
15 Uvedeni do provozu 19 » Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaiji je dostupny na
15.1  Kontrolni seznam pfed uvedenim do provozu..............cccccce..... 19 webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).
FXFN-B DAIKIN Instalaéni a uZivatelska pfirucka

Klimatizaéni systém CO2 VRV
3P672850-2C — 2024.11

3


https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu

2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

2 Specifické bezpeénostni /\\ UPOZORNEN

pokyny pro instala¢niho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

Obecné pozadavky pro instalaci

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materiall
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin (véetné vSech
dokumentl uvedenych v "sadé dokumentace") a kromé
toho aby splhovala pozZadavky platné legislativy a byla

NIKDY neohybejte vysokotlaké potrubi! Ohybani muze
snizit tloustku trubky a tim ji zeslabit. Vzdy pouzivejte
Sroubeni K65.

X

provedena pouze kvalifikovanym personalem. V Evropé a
oblastech, kde plati normy IEC, je platnou normou EN/IEC

Elektricka instalace (viz také "14 Elektricka instalace” [» 17])

60335-2-40. Q VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte vicezilovy kabel.

POZNAMKA

V pfipadé uniku chladiva vytvofte vSechna nezbytna
bezpecnostni zafizeni podle normy EN378.

Priklad instalace (viz také "12.1 Priprava mista
instalace” [» 12])

A UPOZORNENI

Zatizeni NEPRISTUPNE  vefejnosti  instalujte v
zabezpeeném prostoru, chranéném pred snadnym

VYSTRAHA

= Vedkeré zapojeni elektrické instalace MUSI byt
provedeno autorizovanym elektrotechnikem a MUSI
odpovidat narodnim predpistim pro elektrické instalace.

= Provedte elektrické zapojeni pevné kabelaze.

= VesSkeré dodavané a pouzité soucasti a vSechna
elektrickad zafizeni MUSEJI odpovidat pfislusné

pFistupem. legislative.
Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodna k instalaci f VYSTRAHA
v komer¢nim prostiedi a prostfedi lehkého primyslu.

A UPOZORNENI

Nadmeérné koncentrace chladiva R744 (CO,) v uzavieném
prostoru mohou zpusobit bezvédomi a nedostatek kysliku.
Podniknéte odpovidajici bezpe€nostni opatfeni.

A UPOZORNENi

Toto zafizeni NENI uréeno pro pouZiti v obytnych
lokalitach a nezaruCuje dostateCnou ochranu radiového
pFijmu v téchto lokalitach.

A VYSTRAHA

Jednotku instalujte POUZE v mistech, kde NEJSOU dvere
obsazeného prostoru pfilis omezeny.

Instalace potrubi chladiva (viz také "13 Instalace
potrubi” [» 16])

A UPOZORNENI

Namontujte trubku chlazeni nebo soucasti do polohy, ve

Pokud v napajeni chybi nebo je Spatné zapojena
nulova faze, muze dojit k posSkozeni zafizeni.

= Zajistéte nalezité uzemnéni. NEUZEMNUJTE jednotku
k potrubi uzitkové vody, pohlcovaci vinovych razl ani
k uzemnéni telefonni linky. Nedokonalé uzemnéni
muze zpUsobit urazy elektrickym proudem.

= Nainstalujte pozadované pojistky nebo samocinné
jistice.
= Zajistéte elektrické rozvody kabelovymi paskami tak,

aby se NEDOTYKALY ostrych hran nebo potrubi,
zvlasté na vysokotlaké strané.

» NEPOUZIVEJTE zapaskované vodiée, prodluzovaci
$ndry ani pripojky z hvézdicového systému. Mohou
zpUsobit prehfivani a urazy elektrickym proudem nebo
pozar.

= NEINSTALUJTE kondenzator, ktery zpusobuje posun
faze, protoze tato jednotka je vybavena ménicem.
Kondenzator, ktery zplsobuje posun faze. Snizi vykon
a mUze zpusobit nehody.

které nemohou byt vystaveny latkdm zpUsobujicim korozi

soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto sou¢asti nejsou A VYSTRAHA

zhotoveny z materialu, které jsou odolné vuci korozi nebo
jsou vlci takové korozi vhodné chranény.

A VYSTRAHA

Potrubi K65 pouzivejte pro vysokotlaké aplikace s

Pokud NENI instalace provedena z vyrobniho zavodu, na
pevném kabelovém vedeni MUSI byt nainstalovan hlavni
spinac nebo jiné prostfedky pro odpojeni, majici oddélené
kontakty na vSech pdlech tak, aby to zajiStovalo odpojeni
pfi prepéti za stavu kategorie Il1.

pracovnim pfistrojovym tlakem 120 nebo 90 bar, v

zavislosti na umisténi v systému. A VYSTRAHA

= Schvalené spojky a Sroubeni K65 pouzivejte pro
pracovni pfistrojovy tlak 120 nebo 90 bar, v zavislosti
na umisténi v systému.

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vymeénu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouc¢eno riziko uUrazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

= Pro spojovani trubek je povoleno POUZE pajeni.
Nejsou povoleny zadné dalsi typy pfipojeni.

= Roztahovani trubek NENI povoleno.

Instala¢ni a uZivatelska pfirucka DAIKIN
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3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvedeni do provozu (viz "15 Uvedeni do provozu” [» 19])

Pro uzivatele

3 Bezpeénostni pokyny pro
uzivatele

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpe€nostni pokyny a predpisy.

3.1 Obecné

/N\ VYSTRAHA

Pokud si NEJSTE jisti zpusoby obsluhy
jednotky, kontaktujte svého
instalacniho technika.

/N\ VYSTRAHA

Tento spotfebi€ muze byt pouzivan
détmi starSimi 8 let a osobami se
snizenymi psychickymi, smyslovymi Ci
mentalnimi schopnostmi, nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pokud je nad
nimi zajistén dohled nebo jim byly
predany pokyny tykajici se obsluhy
tohoto spotiebite bezpecnym
zpusobem a rozuméji veSkerym
nebezpecim.

Déti si NESMI se zafizenim hrat.
Cisténi a uzivatelska udrzba NESMi
byt provadény détmi bez dozoru.

/\ VYSTRAHA
Zabranéni urazu elektrickym proudem
nebo pozaru:
» Jednotku NEOPLACHUJTE.

= Zafizeni nikdy NEOBSLUHUJTE
mokryma rukama.

= Do jednotky NEUMISTUJTE Zadné
pfedméty obsahujici vodu.

A VYSTRAHA

Pokud panely vnitfnich  jednotek nejsou  dosud
nainstalované, po dokonceni testovaciho provozu se
ujistéte, Ze systém je vypnuty. To udélate tak, Zze vypnete
provoz prostrednictvim uzivatelského rozhrani.
NEZASTAVUJTE provoz vypnutim jistica.

= Na horni stranu jednotky
NEVYLEZEJTE, NESEDEJTE, ani
NESTOUPEJTE.

= Jednotky jsou oznaceny nasledujicimi symboly:
|

To znamena, Ze elektirické a elektronické produkty se NESMi
pfidavat do netfidéného domovniho odpadu. NEPROVADEJTE
demontaz systému sami: demontaz systému, likvidace chladiva,
oleje a ostatnich &asti zafizeni MUSI byt provedena v souladu
s prislusnymi mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Jednotky MUSI byt likvidovany ve specializovaném zafizeni, aby
jejich souc€asti mohly byt opakované pouzity, recyklovany nebo
regenerovany. Zajistite-li spravnou likvidaci vyrobku, pomuzete
ochrané pred pfipadnymi negativnimi dasledky pro Zivotni
prostfedi a dopady na lidské zdravi. DalSi informace vam
poskytne instalacni technik nebo mistni prodejce.

= Baterie jsou oznac¢eny nasledujicimi symboly:

)54

To znamena, e baterie se NESMIi piidavat do netfidéného
domovniho odpadu. Je-li vedle symbolu vytisténa chemicka
znaCka, dana chemicka znacka znamena, Ze baterie obsahuje
tézky kov ve vysSi nez urcité koncentraci.

Mozné chemické znacky jsou: Pb: olovo (>0,004%).

Odpadni baterie MUSI byt zlikvidovany ve specializovaném
recyklatnim zafizeni. Zajistite-li spravnou likvidaci baterii,
pomUzete ochrané pred pfipadnymi negativnimi dusledky pro
zivotni prostfedi a dopady na lidské zdravi.

3.2 Pokyny pro bezpe€ny provoz

/N\ UPOZORNENI

= Na horni stranu (horni desku)
jednotky NEPOKLADEJTE zadné
predmeéty ani pfistroje.

/N\ VYSTRAHA

Jednotku NEUPRAVUJTE,
NEDEMONTUJTE, NEROZEBIREJTE,
NEINSTALUJTE znovu ani
NEOPRAVUJTE vilastnimi silami,
protoze nespravna demontaz nebo
instalace mohou zpusobit uraz
elektrickym proudem nebo poZzar.
Kontaktujte svého dodavatele.

FXFN-B DAIKIN
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3 Bezpecénostni pokyny pro uzivatele

/\ UPOZORNENI

Do nasavani a vystupu vzduchu nikdy
NESTRKEJTE prsty, tycky ani jiné
predmeéty. Ventilator otacejici se
vysokou rychlosti muze zpUsobit Uraz.

/N\ VYSTRAHA

Je-li v provozu funkce stfidavého
vychylovani proudu vzduchu, NIKDY
se nedotykejte vystupu vzduchu ani
vodorovnych/svislych lamel. Pfi

UPOZORNENI

* NIKDY se nedotykejte vnitfnich Casti
fidici jednotky.

= NEDEMONTUJTE Celni panel.
Nékteré Casti uvnitr fidici jednotky
mohou byt pfi dotyku nebezpecné a
mohlo by dojit k poruse zarizeni. O
kontrolu a nastaveni vnitfnich casti
pozadejte sveho prodejce.

neopatrném doteku by zafizeni by
mohlo zachytit prsty, nebo by se
jednotka mohla rozbit.

/\ UPOZORNENI

NIKDY nevystavujte malé déti, rostliny
ani zvifata pfimému proudéni vzduchu.

/\ VYSTRAHA
Pobliz klimatizacni jednotky nikdy

NEUMISTUJTE spreje s hoflavym

VYSTRAHA

Tato jednotka obsahuje elektrické
soucasti a horké povrchy.

obsahem do blizkosti jednotky. V
opacném pfipadé muze dojit k pozaru.

Udrzba a servis (viz také "7 Udrzba a servis" [ 9])

VYSTRAHA

Pfed spusténim jednotky zkontrolujte,
zda byla instalace provedena spravné
instalacnim technikem.

/\ VYSTRAHA: B>*<3 Systém
obsahuje chladivo pod velmi
vysokym tlakem.

Systém MUSI udrzovat POUZE

UPOZORNENI

Je nezdravé vystavovat svUj
organismus pfimému proudéni
vzduchu po delSi dobu.

kvalifikovany servisni technik.

/\ UPOZORNENI: Davejte pozor na
ventilator!

Je nebezpecéné kontrolovat jednotku s

UPOZORNENI
Pokud se systémem pouzivate horak,

dostate¢né mistnost vétrejte, zabranite

tim nedostatku kysliku.

bézicim ventilatorem.

Pred jakoukoliv udrzbou nezapomerite
VYPNOUT hlavni spinac.

/\ VYSTRAHA

UPOZORNENI

Systém NEPOUZIVEJTE v dobé, kdy v
mistnosti pouzivate insekticid urCeny k

vykufovani. Chemikalie by se mohly
usadit v jednotce, coz by ohrozilo
zdravi osob precitlivélych na tyto
chemikalie.

Vyhorelou pojistku VZDY nahrazujte
pojistkou stejného typu a se stejnym
jmenovitym proudem. Misto pojistky
nikdy nepouzivejte vodi€. Pouziti dratu
nebo médéneého dratu namisto pojistky
muze zpusobit selhani jednotky nebo
pozar.

UPOZORNENI

K nastaveni uhlu polohy klapek a
Zaluzii pouzivejte VZDY uzivatelsky

ovladac. KdyZ se klapky a Zaluzie otaci

a pohnete jimi nucené rukou,
mechanismus se poskodi.

/N\ UPOZORNENI

Po delSim pouZivani zkontrolujte
podlozku jednotky a jeji instalace, zda
nejsou poskozeny. V pfipadé
posSkozeni by mohla jednotka spadnout
a zpusobit uraz.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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4 O systému

A

UPOZORNENI

Pfed pfistupem k terminalovym
zafizenim se ujistéte, Ze je vypnuto
veskeré napajeni.

A

VYSTRAHA

Je-li napdjeci kabel poskozen, je
NUTNE provést jeho vyménu
vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou
opravnénou osobou, aby bylo
vylouc€eno riziko urazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM
PROUDEM

Pfi Cisténi klimatizaCniho zafizeni nebo
vzduchoveého filtru zastavte provoz a
VYPNETE v8echna napajeni. Jinak by
mohlo dojit k urazu elektrickym
proudem.

VYSTRAHA

Pfi praci na vyvySenych mistech ze
Zebfiku je tfeba postupovat opatrné.

VYSTRAHA

Vnitfni jednotku CHRANT,E pred
vihkosti. Mozny dopad: Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.

NEBEZPECi: URAZ ELEKTRICKYM
PROUDEM

Pred udrzbou odpoijte elektricke
napajeni na vice nez 10 minut a
zmeérite napéti na svorkach
kondenzatoru hlavniho obvodu nebo
elektrickych soucasti. Nez se budete
moci dotknout elektrickych soucasti,
MUSI napéti klesnout nize nez

50 V DC. Umisténi svorek viz
vystrazny Stitek urCeny pro osoby
provadeéjici servis a udrzbu.

UPOZORNENI

Vypnéte jednotku pfed zapocetim
cisténi vnéjsSiho povrchu jednotky a
vzduchoveého filtru.

O chladivu (viz také "7.3 O plnéni chladiva” [» 11])

A

VYSTRAHA

Chladivo R744 (CO,) uvnitf této
jednotky je nezapachavé, mirné
hoflavé a za normalnich okolnosti
NEUNIKA.

Pokud chladivo unika do mistnosti ve
vysokych koncentracich, maze to mit
negativni vliv na osoby v mistnosti,
napfiklad uduseni nebo otrava oxidem
uhli¢itym. Vyvétrejte mistnost a obratte
se na prodejce, u kterého jste jednotku
zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud
servisni technik nepotvrdi, Zze byla
dokonCena oprava mista, kde doslo

k uniku chladiva.

Odstranovani poruch (viz "8 Odstrafovani problémua" [» 11])

A

VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev
(napriklad zapach po spaleniné
apod.), jednotku zastavte a
VYPNETE napajeni.

DalSi provoz zarizeni za takovych
okolnosti mize zpusobit poruchu, Uraz
elektrickym proudem nebo pozar.
Kontaktujte svého dodavatele.

4 O systému
A VYSTRAHA
Jednotku NEUPRAVUJTE, NEDEMONTUJTE,
NEROZEBIREJTE, NEINSTALUJTE znovu ani

NEOPRAVUJTE vlastnimi silami, protoze nespravna
demontaz nebo instalace mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem nebo pozar. Kontaktujte svého dodavatele.

POZNAMKA

Zafizeni musi byt skladovano tak, aby se zabranilo jeho
mechanickému poskozeni.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVEJTE k jinym neZ stanovenym G&elim.
Aby nedochézelo ke zhorSeni kvality danych predmétd,
NEPOUZIVEJTE jednotku ke chlazeni pfesnych néstrojd,
potravin, rostlin, zvifat ani uméleckych dél.

POZNAMKA

V pfipadé budoucich modifikaci nebo rozsifovani vaseho
systému:

V technickych datech je k dispozici kompletni pfehled
pfipustnych kombinaci (pro budouci rozsifeni systému) a
meli byste si jej prostudovat. Dalsi informace a
profesionalni rady vam poskytne instalacni technik.

FXFN-B
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5 Uzivatelsky ovladac¢

4.1 Usporadani systému

INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze pfikladem a NEMUSI zcela
odpovidat uspofadani vaseho systému.

APEFENVETTTTEN ATTEFEEN

|

H
mls |

a Hlavni venkovni jednotka
b Jednotka BEV2
¢ Vnitini jednotka pro klimatizaci

INFORMACE

= Maximalni instala¢ni vzdalenost mezi vnitfni jednotkou
a jednotkou BEV2 zavisi na délce dodanych
prenosovych a napajecich kabeld.

= Ujistéte se, Ze jsou jednotky nainstalovany tak, aby se
kabely dostaly ke svorkam obou jednotek.

= Maximalni rozdil vySky instalace mezi vnitfni jednotkou
a jednotkou BEV2 je <0,5 m.

5 Uzivatelsky ovladaé

A UPOZORNENI
= NIKDY se nedotykejte vnitfnich ¢asti fidici jednotky.

= NEDEMONTUJTE c¢elni panel. Nékteré casti uvnitf
fidici jednotky mohou byt pfi dotyku nebezpecné a
mohlo by dojit k poruSe zafizeni. O kontrolu a
nastaveni vnitfnich ¢asti pozadejte svého prodejce.

POZNAMKA

Ovladaci panel Fidici jednotky NECISTETE pomoci
benzinu, rozpoustédel ani chemickou prachovkou atd.
Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zagit odlupovat
jeho lak. Je-li silné znecistén, navihéete hadfik neutralnim
Cisticim prostfedkem rozpusténym ve vodé, dobfe ho
vyzdimejte a panel jim vycCistéte. Panel vytfete dosucha
suchym hadrem.

POZNAMKA

Ke stisknuti tlaCitka na uzivatelském rozhrani NIKDY
nepouzivejte tvrdé a S$piCaté predméty. Mohli byste
poskodit uzivatelské rozhrani.

POZNAMKA

Za elektrické vedeni uzivatelského rozhrani NIKDY
netahejte, ani ho nezaplétejte. Vysledkem by mohla byt
chybna funkce jednotky.

Tato uzivatelska pfirucka vam poskytne prehled hlavnich funkci
systému.

Dal$i informace o uzivatelského rozhrani viz uzivatelska prirucka
pouzitého uzivatelského rozhrani.

6 Provoz

6.1 Provozni rozsah

INFORMACE

Provozni limity viz také technické udaje pfipojené venkovni
jednotky.

6.2 O provoznich rezimech

INFORMACE

V zavislosti na nainstalovaném systému nebudou nékteré
provozni rezimy k dispozici.

= Proud vzduchu se muize upravit sam podle teploty mistnosti, nebo
se muze ventilator zastavit ihned. Nejedna se o poruchu.

= Pokud za provozu jednotky dojde k vypadku napajeni, po
opétovném zapnuti napajeni se c¢innost jednotky obnovi
automaticky.

= Nastavena hodnota. Nastavena hodnota je cilova teplota pro
chlazeni, topeni a automaticky provozni rezim.

Pokles. Pokles je funkce, ktera udrzuje pokojovou teplotu ve
specifickém rozsahu, kdyz je systém vypnuty (uzivatelem, funkce
planovani nebo ¢asovac vypnuti).

6.2.1 Zakladni provozni rezimy

Vnitfni jednotku Ize spustit v rliznych provoznich rezimech.

lkona Provozni rezim

Chlazeni. V tomto rezimu se chlazeni spousti
automaticky podle nastavenych bodl nebo
provozniho rezimu poklesu.

Topeni. V tomto rezimu se topeni spousti
automaticky podle nastavenych bodu nebo
provozniho rezimu poklesu.

Pouze ventilator. VV tomto rezimu vzduch jen
cirkuluje mistnosti, aniz by se hral nebo chladil.

Vysouseni. V tomto rezimu se sniZuje vihkost
vzduchu s minimalnim poklesem teploty.

1
A
=@:

/”\\

Teplota a otacky ventilatoru se Fidi automaticky a
ovlada¢ je nemuze ovladat.

Rezim vysous$eni nelze spustit, je-li teplota v mistnosti

pfilis§ nizka.
'—’l RN Automatika. V automatickém rezimu vnitfni jednotka
IA 203 icky pr it i hl i dl
Fal ANl automaticky prepne mezi topenim a chlazenim, podle

nastavené hodnoty.

!
o3

6.2.2 Specialni provozni rezimy topeni

Provoz Popis

Odmrazovan |Aby nedochazelo ke ztraté topné kapacity systému v
i dasledku namrazy na venkovni jednotce, systém
automaticky pfepne na odmrazovani.

Bé&hem odmrazovani se ventilator vnitfni jednotky
zastavi a na Uvodni obrazovce se zobrazi nasledujici
ikona:

8/0h

Systém obnovi normalni provozni rezim pfiblizné po
6 az 8 minutach.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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7 Udrzba a servis

6.2.4

Aktivni cirkulaéni proudéni vzduchu

Pouzijte aktivni cirkulacni proudéni vzduchu k rychlejSimu ochlazeni
nebo vyhfati mistnosti.

Provoz Popis
Teply start |Béhem horkého startu se ventilator vnitfni jednotky
zastavi a na Uvodni obrazovce se zobrazi nasledujici
ikona:
6.2.3 Nastaveni sméru proudéni vzduchu

Lze navolit nasledujici sméry proudéni vzduchu:

INFORMACE

Pokyny pro nastaveni aktivniho cirkulaéniho proudéni
vzduchu naleznete v referenéni pfiruéce nebo v pfirucce
pouzitého uzivatelského ovladace.

Smér

Obrazovka

Ovladani systému

Pevna poloha. Vnitfni jednotka
vyfukuje vzduch v nékteré z 5
pevné nastavenych poloh.

INFORMACE

Informace o nastaveni provozniho rezimu, aktivnim
cirkulaénim proudéni, sméru proudéni vzduchu nebo jinych
nastaveni naleznete v referenéni pfirucce nebo v
uzivatelské priru¢ce uzivatelského ovladace.

Otaceni. Vnitfni jednotka stfida
jednotlivé polohy z 5 dostupnych.

Automatika. Vnitfni jednotka
nastavuje smeér proudéni
vzduchu podle pohybu
detekovaného snimacem pohybu
v mistnosti.

7.1

Udrzba a servis

Bezpecénostni upozornéni k udrzbé
a servisu

UPOZORNENI

Viz "3 Bezpecnostni pokyny pro uzivatele" [» 5], kde jsou
vSechny souvisejici bezpe€nostni pokyny.

INFORMACE

V zavislosti organizaci systému nemusi byt automaticky
rezim ovladani sméru proudéni vzduchu dostupny.

INFORMACE

Pokyny pro nastaveni sméru proudéni vzduchu naleznete

v referenéni pfirucce
uzivatelského ovladace.

nebo v pfirucce pouzitého

POZNAMKA

NIKDY jednotku nekontrolujte ani neopravujte sami. O
provedeni téchto praci pozadejte kvalifikovaného
servisniho technika. Jako koncovy uzivatel mulzete
provadét cisténi vzduchového filtru, mfizky sani, vystupu
vzduchu a venkovnich panelu.

Automatické fizeni proudéni vzduchu

Chlazeni

Topeni

= Kdyz je pokojova teplota nizsi
nez nastavena hodnota
ovlada¢e pro rezim chlazeni
(vCetné automatického
provozu).

= Kdyz vnitfni jednotky pracuji v
rezimu nepretrzitého provozu a
smér proudéni vzduchu je
smérem dolu.

PFi zahajeni provozu.

= Kdyz je pokojova teplota vys$si

nez nastavena hodnota
ovladate pro rezim topeni
(vCetné automatického
provozu).

= P¥i operaci odmrazovani.

POZNAMKA

Udrzba MUSI byt provadéna autorizovanym instaladnim
technikem nebo servisnim zastupcem.

Doporucujeme provadét Udrzbu alespori jednou rocné.
Platna legislativa vSak mlze vyzadovat kratsi intervaly
udrzby.

= Kdyz vnitfni jednotky pracuji v rezimu nepfetrzitého provozu
dlouhou dobu a smér proudéni vzduchu je vodorovny.

POZNAMKA

Ovladaci panel Fidici jednotky NECISTETE pomoci
benzinu, rozpoustédel ani chemickou prachovkou atd.
Panel by se mohl zbarvit, nebo by se mohl zacit odlupovat
jeho lak. Je-li silné znecistén, navihcete hadfik neutralnim
Cisticim prostfedkem rozpusténym ve vodé&, dobfe ho
vyzdimejte a panel jim vycCistéte. Panel vytfete dosucha
suchym hadrem.

A VYSTRAHA

Je-li v provozu funkce stfidavého vychylovani proudu
vzduchu, NIKDY se nedotykejte vystupu vzduchu ani
vodorovnych lamel. PFi neopatrném doteku by zafizeni by
mohlo zachytit prsty, nebo by se jednotka mohla rozbit.

POZNAMKA

P¥i Cisténi tepelného vyméniku demontujte vymeénik tepla a
ujistéte se, Ze jsou demontovany také elektronické
soucasti nahofe. Voda nebo Cistici prostfedek by mohly
poskodit izolaci elektronickych soucasti a zpusobit jejich
spaleni.

POZNAMKA

Vyhnéte se provozovani ve vodorovném sméru. Muze
zpusobovat orosovani nebo usazovani prachu na stropé

nebo klapce.

Nasledujici symboly se mohou objevit na vnitfni jednotce.

Symbol

Vysvétleni

v

Zmeéfte napéti na svorkach kondenzatord hlavniho
obvodu nebo elektrickych soucasti.
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7 Udrzba a servis

NEBEZPECGi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM Navrhové teplota:

Pred udrzbou odpojte elekirické napajeni na vice nez
10 minut a zméfte napéti na svorkach kondenzator(
hlavniho obvodu nebo elektrickych soucasti. Nez se
budete moci dotknout elektrickych soucasti, MUSI napéti
klesnout nize nez 50 V DC. Umisténi svorek viz vystrazny
Stitek uréeny pro osoby provadéjici servis a udrzbu.

A1P a‘ ‘

-
o 0o

C-
G |

A1P  Hlavni deska tiSténych spojl
a Multimetr
C Mista pro méfeni zbytkového napéti

2 Vyjméte vzduchovy filtr.

Standardni panel:

7.2  Cisténi vzduchového filtru, mrizky
sani, vystupu vzduchu a
venkovnich panelu

I I
(s

UPOZORNENI

Vypnéte jednotku pfed zapocetim CiSténi vzduchového
filtru, mfizky sani, vystupu vzduchu a venkovnich paneld.

@ POZNAMKA

» NEPOUZIVEJTE benzin, benzen, fedidla, lestici prasky
ani kapalné insekticidy. Mozny dopad: Ztrata barvy
nebo deformace.

» NEPOUZIVEJTE vodu nebo vzduch o teploté vyssi nez

50°C. Mozny dopad: Ztrata barvy nebo deformace. 3 Vycistéte vzduchovy filtr. Pouzijte vysava& nebo omyjte vodou.
Je-li vzduchovy filtr velmi znecistény, pouzijte jemny karta¢ a
neutralni Cistici prostfedek.

« Pfi omyvani past vodou nikdy pasy NEDRHNETE
silou. Mozny dopad: Odlupovani povrchové vrstvy.

7.21 Cisténi vzduchového filtru

Interval ¢isténi vzduchového filtru:

= Pravidlo: Cisténi kazdych 6 mésicd. V pfipadé velmi vysokého
znecisténi vzduchu v mistnosti zvyste cetnost Cisténi.

V zavislosti na nastaveni mulze uzivatelsky ovlada¢ zobrazovat
oznameni "Cas vycistit vzduchovy filtr". Vycistéte vzduchovy

filtr, jakmile se takové hlaSeni zobrazuje. 4 Vysuste vzduchovy filtr ve stinu.
= Jestlize jiz nelze filtr dokonale vycistit od nedistot, vymérite jej 5 Nasadte vzduchovy filtr a uzaviete mfizku sani.
(= volitelna moznost). 6 Zapnéte napajeni.
Cisténi vzduchového filtru: 7 Chcete-li odstranit obrazovky s vystrahou, postupujte podle
1 Otevfete miizku sani. referenéni pfirucky uzivatelského ovladace.

Standardni panel:

7.2.2  Cisténi mrizky sani
1 Oteviete mfizku sani.

Standardni panel:

Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN FXFN-B
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8 Odstranovani problému

Navrhové teplota:

2 Demontujte mfizku sani.

Standardni panel:

3
==
G T

4 Mrizku sani vycistéte. Ocistéte mékkym kartaéem a vodou,
nebo neutralnim gisticim prostfedkem. Je-li mfizka sani velmi
znecisténa, pouzijte obvykly kuchynsky Cistici prostfedek a filtr
nechte namacet zhruba 10 minut, pak omyjte vodou.

Nasadte vzduchovy filtr (krok 3 v obraceném poradi).

Nasadte mfizku sani a uzavrete ji (kroky 2 a 1 v obraceném
poradi).

7.2.3  Cisténi vzduchového vystupu a
venkovnich panelt

VYSTRAHA

Vnitfni jednotku CHRANTE pied vihkosti. Mozny dopad:
Uraz elektrickym proudem nebo poZar.

Cistéte mékkym hadrem. Pokud skvrny nelze snadno odstranit,
pouzijte vodu nebo neutralni Cistici prostfedek.

7.3 O pInéni chladiva

Tento produkt obsahuje plynna chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

A VYSTRAHA

Chladivo R744 (CO,) uvnitf této jednotky je nezapachavé,
mirné hotlavé a za normalnich okolnosti NEUNIKA.

Pokud chladivo unika do mistnosti ve vysokych
koncentracich, mlGze to mit negativni vliv na osoby v
mistnosti, napfiklad uduseni nebo otrava oxidem uhliCitym.
Vyvétrejte mistnost a obratte se na prodejce, u kterého
jste jednotku zakoupili.

Jednotku NEPOUZIVEJTE, dokud servisni technik
nepotvrdi, Ze byla dokoncena oprava mista, kde doSlo
k uniku chladiva.

8 Odstranovani problému

Objevi-li se néktera z nasledujicich poruch, zavedte uvedena
opatreni a spojte se s prodejcem.

A VYSTRAHA

Objevi-li se jakkoliv neobvykly jev (napriklad zapach
po spaleniné apod.), jednotku zastavte a VYPNETE
napajeni.

Dalsi provoz zatizeni za takovych okolnosti mize zpusobit
poruchu, Uraz elektrickym proudem nebo pozar.
Kontaktujte svého dodavatele.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisni technik.

Porucha Opatieni

Bezpecnostni zafizeni, napfiklad Vypnéte v§echny spinace
pojistka, jisti¢, proudovy chrani¢ (RCD) |hlavniho sitového
apod., ¢asto reaguji nebo vypina¢ ON/ |napajeni jednotky.
OFF (ZAP/VYP) NEPRACUJE spravné.

Z jednotky prosakuje voda.

Zastavte provoz.

Spinac provozu NEPRACUJE spravné. |Vypnéte napajeci zdroj.

Pokud se zobrazi uzivatelsky ovlada¢ |Informujte instalacniho
_ technika a oznamte mu
kéd chyby. Chcete-li
zobrazit chybovy kod,
postupuijte podle
referencni pFirucky
uzivatelského ovladace.

Jestlize systétm NEPRACUJE spravné v jinych nez uvedenych
pfipadech a neni zfejma 2Zadna z vySe popsanych poruch,
zkontrolujte systém takto:

INFORMACE

Dal$i informace o odstrafiovani poruch naleznete v
referenéni  uzivatelské pfiruéce na webu https://
www.daikin.eu. Pomoci vyhledavaci funkce Q vyhledejte
svuj model.

Jestlize ani po kontrole vSech vySe uvedenych bodl nemuzete
odstranit problém vlastnimi silami, kontaktujte instalaéniho technika
a popiSte mu pfiznaky, uvedte nazev modelu jednotky (pokud
mozno s vyrobnim &islem) a datum instalace.

9 Premisténi

Chcete-li demontovat a znovu instalovat celou jednotku, obratte se
na svého prodejce. Pfemistovani jednotek vyzaduje technickou
kvalifikaci.
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10 Likvidace

10  Likvidace @) rozNAvKa v
Systém se nikdy NEPOKOUSEJTE demontovat sami:
demontaz systému, likvidace chladiva, oleje a ostatnich
&gasti zafizeni MUSI byt provedena v souladu s pfislusnymi
predpisy. Jednotky MUSI byt likvidovany ve
specializovaném zafizeni, aby jejich sou€asti mohly byt
opakované pouzity, recyklovany nebo regenerovany.

Pro instalacniho technika

11 Informace o krabici 12 Instalace jednotky

POZNAMKA
11.1  Vnitini jednotka @

V pfipadé uniku chladiva vytvofte vSechna nezbytna
bezpecnostni zafizeni podle normy EN378.

11.1.1  Vyjmuti veSkerého prislusenstvi z vnitini

Jednotky 121  Pfiprava mista instalace

12.1.1 Pozadavky na misto instalace pro vnitini
jednotku

A UPOZORNENi

Toto zafizeni NENIi uréeno pro pouZiti v obytnych
lokalitach a nezaruCuje dostate¢nou ochranu radiového
pfijmu v téchto lokalitach.

A UPOZORNENi

Zafizeni NEPRISTUPNE  vefejnosti instalujte v
zabezpeCeném prostoru, chranéném pfed snadnym
pristupem.

Tato jednotka (vnitfni i venkovni) je vhodna k instalaci
v komerénim prostfedi a prostfedi lehkého pramyslu.

POZNAMKA

= Profesionalni montazni technik vyhodnoti stav
elektromagnetické kompatibility pfed instalaci, pokud je
zafizeni instalovano blize nez 30 m od obytného mista.

= Pro minimalizaci EMC (elektromagnetickych) emisi se
NEVYZADUJI zvlastni instalaéni opateni.

a Papirova $ablona k instalaci (horni ¢ast balici krabice) R
b VSeobecna bezpecnostni upozornéni @ POZNAMKA
g m;’;’lgé‘n'i”sgj:g'/ navod k obsluze vnitfni jednotky Toto je zafizeni tfidy A. V doméacim prostfedi muze toto
e Podlozka pro zavésné drzaky zafizeni zplUsobovat ruseni radiovych frekvenci, v takovém
f Srouby (pro dogasné upevnéni papirové $ablony pro pfipadé je nutné podniknout odpovidajici opatfeni.
montaz vnitfni jednotky)
g Spony [I] INFORMACE
h Kovova svorka . . L. . o L
i Tésnici podlozky: Velka (vypoustéci potrubi), stfedni 1 Zafizeni spliiuje pozadavky na umisténi v komerénim a
(potrubi plynu), stfedni 2 (potrubi kapaliny), mala lehkém primyslu, pokud je profesiondiné instalovano a
(elektricka kabelaz) udrzovano.
j Vypoustéci hadice
k Napajeci kabel it
I Komunikagni kabel A UPOZORNENI
m Iacv)dvat’ek k instala¢ni pfiru¢ce panelu automatického Nadmérné koncentrace chladiva R744 (CO,) v uzavieném
csteni ) . prostoru mohou zptisobit bezvédomi a nedostatek kysliku.
n lzola¢ni soucast: Mala (potrubi kapaliny) o P N . .
o Izolagni sougast: Velka (potrubi plynu) Podniknéte odpovidajici bezpe€nostni opatfeni.
I1zolaéni soucast oustéci potrubi - TR .
Pz hsou (vypoustéci potrubi) = Odstupy. Méjte na paméti nasledujici:
Instalaéni a uzivatelska pfirucka DAIKIN FXFN-B
12 Klimatiza¢ni systém COz VRV
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12 Instalace jednotky

a b c a d
| | |
o [ |y [
1
5 A 21500 |
D) 22000
Al
o 24000
(mm)
A Minimalni vzdalenost ke zdi (viz nize)
B Minimalni a maximalni vzdalenost k podlaze (viz nize)
C Trida 40~63:
2269 mm: V pfipadé montaze se standardnim ozdobnym
panelem
2311 mm: V pfipadé montaze s designovym ozdobnym
panelem
2349 mm: V pfipadé montaze se samocisticim ozdobnym
panelem

2319 mm: V pfipadé montaze se standardnim panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu
2361 mm: V pfipadé montazZe s designovym panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu
Trida 80:
2311 mm: V pfipadé montaze se standardnim ozdobnym
panelem
2353 mm: V pfipadé montaze s designovym ozdobnym
panelem
2391 mm: V pfipadé montaze se samocisticim ozdobnym
panelem
2361 mm: V pfipadé montaze se standardnim panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu
2403 mm: V pfipadé montaze s designovym panelem a
sadou sani ¢erstvého vzduchu

a Vnitfni jednotka

b  Osvétleni (obrazek popisuje stropni osvétleni, avSak
zapus$téné stropni osvétleni je také povoleno)

c Ventilator

d  Staticky objem (pfiklad: tabulka)

= Odpovéd: Minimalni vzdalenost ke zdi. Zavisi na sméru
proudéni vzduchu smérem ke zdi.

a b c
|

2200 )\

0 0 O

|
-3 .
A ﬁiﬁ A
\Q%%; == Eaﬁ

a Vystup vzduchu a rohy oteviené

b  Vystup vzduchu uzavfeny, rohy oteviené (vyZaduje se
volitelna sada blokovaci podlozky)

¢ Vystup vzduchu a rohy uzaviené (vyzaduje se volitelna
sada blokovaci podlozky)

= B: Minimalni a maximalni vzdalenost k podlaze:
= Minimum: 2,5 m, aby nedochazelo k nahodnému kontaktu.

= Maximum: Zavisi na sméru proudéni vzduchu a tfidé kapacity.
Viz "16.1 Mistni nastaveni" [» 19].

12.2 Montaz vnitrni jednotky

12.2.1 Pokyny k montazi vnitini jednotky

INFORMACE

Volitelné zafizeni. Pfi instalaci volitelného zafizeni si
prostudujte  také instalacni  pfirucku k danému
pfisluSenstvi. Podle podminek v misté instalace maze byt
snaz8i instalovat voliteIné zafizeni jako prvni.

= Ozdobny panel. Po montazi jednotky vzdy namontujte ozdobny
panel.

@ POZNAMKA

Po namontovani ozdobného panelu:

= Zkontrolujte, zda mezi télesem jednotky a ozdobnym
panelem neni zadna mezera. Mozny dopad: Vzduch
by mohl unikat a zplisobovat oroseni jednotky.

= Zkontrolujte, zda v plastovych soucastech ozdobného
panelu nejsou zadné zbytky oleje. Mozny dopad:
Degradace a poskozeni plastovych soucasti.

= Pevnost stropu. Zkontrolujte, zda je strop dostate¢né silny, aby
mohl nést hmotnost jednotky. Hrozi-li nebezpecéi, pfed instalaci
jednotky vyztuzte strop.

= Pro stavajici stropni konstrukce pouzijte kotvy.

= Pro nové stropy pouzijte zapusténé vlozky, zapusténé kotvy
nebo dalsi bézné dostupné soucasti.

i 1]l a
|1|—b
« v

e

INFORMACE

Maximalni vzdalenost k podlaze pro proudéni vzduchu 3
nebo 4 sméry (které vyzaduji volitelnou sadu blokovaci
desky) se muze lisit. Dal$i informace naleznete v instalaéni
pfiru¢ce voliteIné sady blokovaci desky.

A 50~100 mm: V pfipadé montaze se standardnim
panelem

100~150 mm: V pfipadé montaze se sadou sani
Cerstvého vzduchu nebo designovym panelem
130~180 mm: V pfipadé montaze se samocisticim
ozdobnym panelem

Stropni deska

Kotva

Dlouha matice nebo napinak

Zaveésny Sroub

Zavéseny strop

®©Q0TQ

= Zavésné Srouby. K instalaci pouzijte zavésné Srouby M8 az M10.
Na zavésny svornik nasadte zavésné rameno. Upevnéte je na
horni a dolni ¢ast zavésného drzaku bezpecné pomoci matice a
podloZky shora i zdola.

780

INFORMACE

Nékteré varianty mohou vyZadovat dodateCny servisni
prostor. Pfed instalaci si prostudujte instalacni pfFiru¢ku
pouzité varianty.

710 (mm)

a1l Matice (mistni dodavka)

a2 Dvojita matice (mistni dodavka)

b Podlozka (pfislusenstvi)

c Zavésna ramena (pfiloZzena k jednotce)

= Papirova Sablona k instalaci (horni ¢ast obalu). Papirovou

Sablonu k instalaci pouzijte pro stanoveni spravné vodorovné
polohy. Obsahuje potfebné rozméry a stfedici prvky. Papirovou
Sablonu muzete upevnit k jednotce.

FXFN-B
Klimatizaéni systém CO2 VRV
3P672850-2C — 2024.11

DAIKIN

Instalaéni a uzivatelska prirucka

13



12 Instalace jednotky

b ¢ d
\\\;///{ b >
!\/g

Stfed jednotky

Stred stropniho otvoru

Papirova Sablona k instalaci (horni ¢ast obalu)
Srouby (pFislusenstvi)

Q0T

= Stropni otvor a jednotka:

= Zkontrolujte, zda jsou otvory v nasledujicich meznich
rozmérech:

Minimum: 860 mm, aby bylo mozné jednotku namontovat.

Maximum: 910 mm, pro zajiSténi dostateCného prfesahu mezi
ozdobnym panelem a zavéSenym stropem. Pokud je otvor ve
stropu vétsi, pfidejte dalSi stropni material.

= Zkontrolujte, zda jsou jednotka a zaveésné drzaky (zavéseni)
vystfedény ve stropnim otvoru.

a1 A}
o
%
o o o o
© < © [Ye)
~ o) [59) (o))
O Tl 0| w=
b %
E yeS
\
c 710
d 840
€ 860~910
f 950 (mm)

a Odtokové potrubi

b Potrubi chladiva

¢ Rozte¢ zavésného drzaku (zavéseni)

d Jednotka

e Stropni otvor

f Ozdobny panel

Priklad Pokud A® Pak:

B@ c@

860 mm 10 mm 45 mm
910 mm 35 mm 20 mm

@ A: Stropni otvor
B: Vzdalenost mezi jednotkou a stropnim otvorem
C: Presah mezi ozdobnym panelem a zavé$enym stropem

= Navod k instalaci. Navod k instalaci pouzijte pro stanoveni
spravné svislé polohy.

4

+

2

€]
g

V pfipadé montaze se standardnim ozdobnym panelem
V pripadé montaze se sadou sani ¢erstvého vzduchu

V pfipadé montaze se samocisticim ozdobnym panelem
V pfipadé montaze s designovym ozdobnym panelem
Zavéseny strop

Navod k instalaci (pFisluSenstvi)

Jednotka

oo O0OOW>

= Vyrovnani. Pomoci vodovahy nebo vinylové hadice naplnéné
vodou zkontrolujte ve vSech 4 rozich, zda je jednotka vodorovné.

a Vodovaha

b  Vinylova trubice
¢ Vodovaha

@ POZNAMKA

NEINSTALUJTE jednotku naklopenou. Mozny dopad:
Pokud by byla jednotka naklonéna Sikmo proti proudu
kondenzatu (strana odtokového potrubi je vyvySena),
plovakovy vypina¢ by mohl selhat a voda by mohla
odkapavat.

12.2.2 Pokyny pro instalaci vypoustéciho potrubi

Ujistéte se, Ze kondenzovanou vodu lze spravné odvadét. Patfi sem:
= Obecné pokyny
= PFipojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitfni jednotce

= Kontrola tnik( vody

Obecné pokyny
= Délka potrubi. Udrzujte vypoustéci potrubi co nejkratsi.

= Velikost potrubi. Rozmér potrubi musi byt stejny nebo vétsi nez
rozmér spojovaciho potrubi (vinylova trubice o jmenovitém
prdméru 25 mm a o venkovnim priméru 32 mm).

= Sklon. U vypoustéciho potrubi zajistéte spad minimalné 1/100,
aby se nevytvarely vzduchové kapsy. Pouzijte zavésné tyce, jak je
znazornéno na obrazku.

v/ X
— — —

a Zavésnaty¢
+/  Povoleno
X Neni povoleno

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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12 Instalace jednotky

= Kondenzace. Podniknéte opatfeni proti kondenzaci. Vypoustéci
potrubi uvnitf budovy UpIné izolujte.

= Stoupaci potrubi. Potfebujete-li dosahnout sklonu, mizete
nainstalovat stoupaci potrubi.

= Sklon vypoustéci hadice: 0~75 mm, aby nedochazelo k zatizeni
potrubi a vytvareni vzduchovych bublin.

= Stoupaci potrubi: <300 mm od jednotky, <675 mm kolmo k
jednotce.

1000~1500

———

<675

U

ab c d d (mm)

Kovova svorka (pfisluSenstvi)

Odtokova hadice (pFislusenstvi)

¢ Stoupaci vypoustéci potrubi (vinylova trubka jmenovitého
praméru 25 mm a vnéjsiho priméru 32 mm) (mistni
dodavka)

d Zavésné ty¢e (mistni dodavka)

T o

= Kombinace vypoustéciho potrubi. Mduzete zkombinovat
vypoustéci potrubi. Zajistéte, aby bylo pouZito vypoustéci potrubi
a rozdvojky s dostateCnym prufezem s ohledem na provozni
vykon jednotek.

% |

(mm)

a Rozdvojka (spojka T)

Pripojeni vypoustéciho potrubi chladiva k vnitrni
jednotce

POZNAMKA

nespravné pfipojeni vypoustéci hadice mlze zpusobit
netésnost a poSkozeni v misté instalace a okoli.

1 Zatlacte vypoustéci hadici co nejdale na vypoustéci trubku.

2 Dotahnéte kovovou svorku, aby vzdalenost hlavy Sroubu od
svorky nepfesahovala 4 mm.

3  Zkontrolujte, zda nedochazi k Unikim chladiva (viz "Kontrola
unikd vody" [» 15]).

4 Namontujte izolacni soucast (vypoustéci potrubi).

Navinte velkou tésnici podlozku (=izolaci) okolo kovové svorky
a vypoustéci hadice a upevnéte ji pomoci kabelovych spon.

6 Vypoustéci potrubi pFipojte k vypoustéci hadici.

Pfipojeni vypoustéci trubky (upevnéné k jednotce)
Odtokova hadice (pfislusenstvi)

Kovova svorka (pfisluSenstvi)

Velké tésnéni (pfisluSenstvi)

1zolaéni soucast (vypoustéci potrubi) (pfislusenstvi)
Vypoustéci potrubi (mistni dodavka)

-0 Q0T QO

Kontrola Gnik{ vody

Postup se li§i v zavislosti na tom, zda je instalace systému jiz
dokoncéena. Kdyz instalace systému jeSté dokoncena neni, musite
docasné k jednotce pfipojit uzivatelsky ovladac a napajeni.

Kdyz neni instalace systému jesté dokoncena
1 Docasné pfipojte elektrickou kabelaz.

= Sejméte servisni kryt.

= Pripojte uzivatelské rozhrani.
= PFipojte napajeni.

= PFipojte servisni kryt.

a Kryt pro udrzbu a schéma zapojeni
b  Svorkovnice uzivatelského ovladace
c Svorkovnice napdjeni

Zapnéte napajeni.

3 Spustte provoz v rezimu pouze ventilatoru (naleznete v
referenéni pfirucce nebo v servisni pfiru€ce pouzitého
uzivatelského ovladace).

4 Do vystupniho otvoru vzduchu nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr
vody a zkontrolujte pfipadnou netésnost.

FXFN-B
Klimatizaéni systém CO2 VRV
3P672850-2C — 2024.11
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13 Instalace potrubi

[>100 mm|

Plastova nadoba na vodu

Vypust odpadni vody (s pryZovou zatkou). Tato vypust
odpadni vody se pouziva k vypusténi vody z vypoustéci
vany.

¢ Umisténi odsavaciho ¢erpadla

d Koncovka odtokové trubky

e Odpadni potrubi

T o

5 Vypnéte napajeni.
6 Odpojte elektrickou kabelaz.

= Sejméte servisni kryt.

= Odpojte napajeni.

= Odpojte uzivatelsky ovladac.
= PFipojte servisni kryt.

Kdyz je instalace systému jiz dokonéena

1 Spustte provoz v rezimu chlazeni (naleznete v referenéni
pfiruéce nebo v servisni pfirucce pouzitého uzivatelského
ovladace).

2 Do hrdla vody nalijte pozvolna pfiblizné 1 litr vody a zkontrolujte
pfipadnou netésnost (viz také "Kdyz neni instalace systému
jesté dokoncena" [» 15]).

13 Instalace potrubi

13.1  Priprava potrubi chladiva

13.1.1

@ POZNAMKA

Chladivo R744 vyzaduje striktni bezpecnostni opatfeni
zaméfené na Cistotu systému a udrzeni v suchu. Do
systému nesméji vniknout cizi materialy (vCetné
mineralnich oleju nebo vlhkosti), ani se nesméji do
systému pfimisit.

Pozadavek na chladiciho potrubi

POZNAMKA

Potrubi a dal$i soucasti pod tlakem museji byt vhodné pro
pouzivané chladivo a olej. Systém trubek z médéné slitiny
K65 (nebo ekvivalentni) pouzivejte pro vysokotlake
aplikace s pracovnim tlakem 120 barg na strané
klimatiza¢ni jednotky a 90 barg na strané chlazeni.

0

= MnozZstvi cizich materidld uvnitf potrubi —
pouzivanych pfi vyrobé — musi byt <30 mg/10 m.

@ POZNAMKA

Pokud je Zadouci uzavfit uzaviraci ventily pfipojovaciho
potrubi, MUSI instalagni technik nainstalovat pretlakovy
ventil na potrubi kapaliny A plynu mezi venkovni jednotku
a vnitfni jednotky klimatizace.

véetné olejl

Primeér potrubi chladiva

Potrubi kapaliny

Potrubi plynu

29,5 mm

@12,7 mm

Material potrubi chladiva

Material potrubi

Slitina médi a zeleza K65 (CuFe2P), maximalni provozni tlak =

120 baru
Stuperi pnuti a tloustka stény potrubi
Vnéjsi pramér | Stupei pnuti Tloustka (t)@
()]
9,5 mm (3/8") R420 20,65 mm 2
12,7 mm (1/2") (taZeny) 20,85 mm @i

@V zavislosti na prislusné legislativé a maximalnim pracovnim
tlaku jednotky (viz "PS High" na typovém $titku jednotky) se mize
vyZadovat vétsi tloustka stény potrubi.

13.1.2

Izolace chladivového potrubi

= Jako izola¢ni material pouzijte polyetylénovou pénu:

= s intenzitou prestupu tepla 0,041 az 0,052 W/mK (0,035 az
0,045 kcal/mh°C)

= s tepelnym odporem minimalné 120°C

= Tloustka izolace:

Vnéjsi pramér Vnitini pramér Tloustka izolace (t)
potrubi (3,) potrubi ()
9,5 mm (3/8") 10~14 mm 210 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 210 mm
i i,
<

Presahuje-li teplota 30°C a relativni vihkost pfesahuje RH 80%,
tloustka izola¢niho materialu by méla byt nejméné 20 mm, aby se
predeslo moznosti kondenzace par na povrchu izolace.

13.2

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENIi / OPARENI

Pripojeni potrubi chladiva

13.2.1 Pripojeni potrubi chladiva k vnitini

jednotce

A UPOZORNENi

Namontujte trubku chlazeni nebo soucasti do polohy, ve
které nemohou byt vystaveny latkdm zplsobujicim korozi
soucasti obsahujicich chladivo, pokud tyto soucasti nejsou
zhotoveny z materiald, které jsou odoIné vuci korozi nebo
jsou vici takové korozi vhodné chranény.

= Délka potrubi. Udrzujte potrubi chladiva co nejkratsi.

Instalaéni a uzivatelska prirucka
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14 Elektricka instalace

VYSTRAHA

= Potrubi K65 pouzivejte pro vysokotlaké aplikace s
pracovnim pristrojovym tlakem 120 nebo 90 bar, v
zavislosti na umisténi v systému.

= Schvalené spojky a Sroubeni K65 pouzivejte pro
pracovni pfistrojovy tlak 120 nebo 90 bar, v zavislosti
na umisténi v systému.

= Pro spojovani trubek je povoleno POUZE pajeni.
Nejsou povoleny zadné dalsi typy pfipojeni.

= Roztahovani trubek NENI povoleno.

1 Zasurite provozni trubku do potrubi na strané vnitini jednotky.

2 Pripojte potrubi chladiva k venkovni jednotce pouze pomoci
spojeni pajeného natvrdo.

@ POZNAMKA

PFi pajeni prikryjte plastovou pfidrzovaci desku (d) a
tepelnou izolaci (e) vihkym hadrem a ujistéte se, ze teplota
nepfesahuje 200°C.

Propojovaci potrubi

Spojeni tvrdym pajenim

Potrubi na strané vnitfni jednotky
Plastova pfidrzovaci deska
I1zolace upevnéna k jednotce

®OQ 0T o

3 lzolujte potrubi chladiva na vnitfni jednotce nasledujicim
zplsobem:

A B

A Potrubi kapaliny
B  Potrubi plynu

a lzolaéni material (mistni dodavka)
b Stahovaci pasky (pfislusenstvi)

¢ lzolaéni soucasti: Velka (potrubi plynu), mala (potrubi
kapaliny) (pfisluSenstvi)

Spojeni tvrdym pajenim

PFipojeni potrubi chladiva (upevnéné k jednotce)
Jednotka

Tésnici podlozky: Stfedni 1 (potrubi plynu), stfedni 2
(potrubi kapaliny) (pfislusenstvi)

Q 0 Q

Otocte Svy na izolacnich souc¢astech smérem nahoru.
Upevnéte k zakladné jednotky.

Dotahnéte stahovaci pasky na izolacnich soucastech.
Obalte tésnici podlozku od zakladny jednotky smérem
k horni ¢asti spojeni pajeného natvrdo.

BOWN =

POZNAMKA

Zkontrolujte, zda je izolované celé potrubi chladiva.
Jakékoliv volné obnaZzené potrubi muze zpusobovat
kondenzaci.

Elektricka instalace

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

UPOZORNENI

Viz "2 Specifické bezpecnostni pokyny pro instalacniho
technika" [» 4], kde jsou vSechny souvisejici bezpe€nostni
pokyny.

VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouZzivejte viceZilovy kabel.

VYSTRAHA

Je-li napajeci kabel poskozen, je NUTNE provést jeho
vyménu vyrobcem, jeho zastupcem nebo jinou opravnénou
osobou, aby bylo vylouc¢eno riziko uUrazu elektrickym
proudem nebo jiného nebezpedi.

POZNAMKA

Toto je zafizeni tfidy A. V domacim prostfedi mize toto
zafizeni zpUsobovat ruseni radiovych frekvenci, v takovém
pfipadé je nutné podniknout odpovidajici opatfeni.

Specifikace standardnich soucasti
zapojeni

POZNAMKA

Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodic¢e. Pokud
jsou pouzity splétané vodiCe, mirné zkrutte prameny pro
upevnéni konce vodi¢e pro pfimé pouZiti ve svorce nebo
vloZeni do kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou
popsany v "Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v
referenéni pfirucce k instalaci.

Napajeci zdroj produktu

Napéti 220~240 V/220 V

KmitocCet 50/60 Hz

Faze 1~

MCA® FXFN40: 0,4 A
FXFN50: 0,7 A
FXFN63: 0,9 A
FXFN80: 1,4 A

@ MCA=Minimalni proudova zatizitelnost obvodu. Uvedené hodnoty

jsou maximalni (pfesné hodnoty viz elektrické parametry vnitini
jednotky).

FXFN-B DAIKIN
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14 Elektricka instalace

Kabelaz / jisti¢ (mistni dodavka)

MUSI splfiovat narodni predpisy pro
elektroinstalace.

Napajeci kabel

TFizilovy kabel
Prafez vodie na zakladé protékajiciho
proudu, avéak minimalné 1,5 mm?

Propojovaci kabel Pouziva se pouze harmonizovany vodi¢ s

dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti

Dvouvodic¢ovy kabel

Minimalni prafez 0,75 mm?

Kabel uzivatelského
rozhrani

Pouziva se pouze harmonizovany vodi¢ s
dvojitou izolaci a vhodny pro pfislusné
napéti

Dvouvodicovy kabel
Minimalni prafez 0,75 mm?

Maximalni délka 500 m

Doporuceny jisti¢ 6 A

Proudovy chrani¢ (RCD) MUSI splfiovat narodni predpisy pro

elektroinstalace

14.2  Pripojeni elektrické kabelaze k
vnitini jednotce

@ POZNAMKA

= Viz schéma elektrického zapojeni jednotky (dodavané
s jednotkou, umisténé na vnitfni strané servisniho
krytu).

= Pokyny pro pfipojeni volitelné zafizeni naleznete v
instalacni pfiru¢ce dodané s volitelnym zafizenim.

= Zkontrolujte, zda vodiCe elektrického zapojeni nikde
neblokuji spravné upevnéni servisniho krytu.

Je dulezité vést napajeci a propojovaci kabeldz samostatné. Aby
nedochazelo k elektrickému ruSeni, musi byt vzdalenost mezi
ob&ma typy kabelaze VZDY minimalné 50 mm.

POZNAMKA

Napajeci kabelova pfipojka a propojovaci vedeni musi byt
uloZeny oddélené. Propojovaci kabeldz a napajeci kabelaz
se mohou kfiZit, ale NESMi vést rovnob&zné.

1 Sejméte servisni kryt.

2 Kabel uzivatelského rozhrani: Vedte kabel skrze ram a
pfipojte kabel ke svorkovnici (symboly P1, P2) a upevnéte kabel
pomoci kabelové spony.

3 Propojovaci kabel: Vedte kabel skrze ram a pfipojte kabel ke
svorkovnici (zkontrolujte, zda symboly F1, F2 odpovidaji
symbolim na venkovni jednotce) a upevnéte pomoci kabelové
spony.

4 Napajeci kabel: Vedte kabel skrze ram a pfipojte jej ke
svorkovnici (symboly L, N, uzemnéni).

- 2 e | E—
@ ZO0 I | b | N
@O | @

a Jisti¢
b Proudovy chrani¢ (RCD)

5 Rozdélte malé tésnéni (prisluenstvi) a obalte jej kolem kabell,
aby se do jednotky nedostavala voda z okoli.

6 Utésnéte malé mezery tésnivem (mistni dodavka), abyste
zabranili malym zvifatdm v proniknuti do jednotky.

7 Pripojte servisni kryt.

a Kryt pro udrzbu (schéma zapojeni)
b Vstup pro kabely
¢ Zapojeni napajeni
d Spona
e Pripojeni kabelu uzivatelského rozhrani a propojovaciho
kabelu

Priklad celého systému

= Priklad: 1 uzivatelské rozhrani fidi 1 vnitini jednotka.

d
|

|
‘ FEFIERE

d
II

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

Uzivatelské rozhrani (ovladag)
Nejvzdalengjsi vnitfni jednotka

Q0T

= Priklad: Ke skupinovému ovladani nebo pouziti se 2
uzivatelskymi rozhranimi.

Control box a

d
|

1
1 |Fo| T[T

e' Iﬂ
p,ag\\

Venkovni jednotka

Vnitfni jednotka

UzZivatelské rozhrani (fidi 3 vnitfni jednotky)
Nejvzdalengjsi vnitini jednotka

K pouziti se 2 uzivatelskymi rozhranimi

©OQo0T O

= Nastaveni hlavni jednotky (fidici funkce chlazeni/topeni). V
pfipadé skupinového fizeni pfipojte uzivatelské rozhrani pfimo k
hlavni jednotce. Nepfipojujte uzivatelské rozhrani pfimo k
podfizenym jednotkam. Podfizené jednotky maji ze strany hlavni
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15 Uvedeni do provozu

jednotky omezen provoz (napfiklad jedna (1) venkovni jednotka
neumoznuje jedné (1) vnitfni jednotce provadét chlazeni, zatimco
jina provadi topeni). Pro nastaveni pomoci uzivatelského rozhrani
postupujte podle pfiruéky nebo referenéni pFiru¢ky uzivatelského
rozhrani.

= 2 nebo vice uzivatelskych rozhrani: Pfi pouziti 2 nebo vice
uzivatelskych rozhrani musi byt jeden
nastaven jako "MAIN" (HLAVNI) a druhy "SUB" (PODRIZENY).
Postup nastaveni viz také pfiru¢ka pro instalaci
a provoz uzivatelského rozhrani.

INFORMACE

V pfipadé skupinového Fizeni neni nutné skupinové
adresovat vnitfni jednotku. Adresa skupiny se automaticky
nastavi pfi zapnuti napajeni.

15 Uvedeni do provozu

POZNAMKA

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu.
Kromé pokynu pro uvedeni do provozu v této kapitole je
také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano
ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu doplfiuje
pokyny v této kapitole a Ize jej pouzit jako navod a Sablonu
pro zpravy pfi uvadéni do provozu a pfedani uzivateli.

POZNAMKA

VZDY ovladejte jednotku termistory a/nebo tlakovymi
snimagi/spinagi. V OPACNEM PRIPADE by mohlo dojit ke
spaleni kompresoru.

15.1 Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu
1 Po dokonéeni instalace jednotky je nutné zkontrolovat
nasledujici polozky.
2 Jednotku uzavrete.

Zapnéte jednotku.
] Prostudujte si vSechny pokyny k instalaci a provozu, které
jsou popsané v referenéni pfiruéce pro instalace a v
uzivatelské referencni prirucce.

] Instalace

Zkontrolujte, zda je jednotka spravné upevnéna, aby pfi
jejim spousténi nevznikal nadmérny hluk a vibrace.

] Drenaz
Zkontrolujte, zda vytéka kondenzat hladce.

Mozny dopad: Mohla by odkapavat kondenzovana voda.

] Mistni elektricka instalace

Zkontrolujte, zda byla elektricka instalace provedena v
souladu s pokyny uvedenymi v kapitole "14 Elektricka
instalace” [» 17], a dale se schématy zapojeni i s
prisluSnymi narodnimi pfedpisy pro elektrické zapojeni.

] Napajeci napéti

Zkontroluje napajeci napéti na mistnim napajecim panelu.
Napé&ti MUSI odpovidat napéti na typovém &titku
jednotky.

Uzemnéni
L]

Vodi¢e uzemnéni musi byt zapojeny spravné a zemnici
svorky musi byt dobfe dotaZzeny.

] Pojistky, jistice a ochrany

Zkontrolovat, zda pojistky, jistie nebo jina instalovana
ochranna zafizeni jsou spravného typu a jsou
dimenzovana v souladu s kapitolou "14 Elektricka
instalace" [» 17]. Ujistéte se, ze nedoSlo k vyfazeni &i
obejiti zadné pojistky nebo ochranného zafizeni.

Vnitrni zapojeni
] poj

Zkontrolujte pohledem rozvadéci skfin a vnitfni prostor
jednotky, zda nedoslo k uvolnéni spoju nebo poskozeni
elektrickych soucasti.

] Rozmér potrubi a izolace potrubi

Zaijistéte, aby bylo instalovano potrubi spravnych rozmér
a aby bylo fadné izolovano.

] Poskozené zarizeni

Zkontrolujte vnitfek jednotky, zda nejsou jeji Casti
poskozeny, nebo zda neni potrubi zmacknuté.

] Provozni nastaveni

Zkontrolujte vSechna provozni nastaveni, ktera chcete
nastavit. Viz "16.1 Mistni nastaveni" [» 19].

15.2 Provedeni zkusebniho provozu

INFORMACE

= Spustte zkuSebni provoz podle popisu v pfiruéce
venkovni jednotky.

= ZkuSebni provoz skoncil Uspésné jen v pfipadé, Ze na
7segmentovém displeji uzivatelského ovladace neni
zobrazen zadny kod poruchy.

= V servisni pfiruCce naleznete podrobny seznam
chybovych koédi a popis odstrafiovani poruch pro
kazdou chybu.

@ POZNAMKA

NEPRERUSUJTE zku$ebni provoz.

16 Konfigurace

16.1 Mistni nastaveni

Provedte nasledujici mistni nastaveni, aby odpovidalo aktualnimu
zplsobu instalace a potfebam uzivatele:

= Vyska stropu

= Typ ozdobného panelu

= Nastaveni dosahu a sméru proudéni vzduchu

= Objem vzduchu, kdyz je Fizeni termostatem VYPNUTO

= Cas vygistit vzduchovy filtr

= Volba snimace termostatu

= Diferencialni pfechod termostatu (pfi pouziti vzdaleného snimace)
= Diferencialni automaticka zména

= Automaticky restart po vypadku napajeni
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16 Konfigurace

INFORMACE

= Pripojeni volitelného pfisluSenstvi k wvnitfni jednotce
muze zpusobit zménu nékterych mistnich nastaveni.
Dal$i informace naleznete v instalacni pfirucce
volitelného pfislusenstvi.

= Nasledujici nastaveni plati pouze pfi pouZiti
uzivatelského ovladace BRC1H52*. PFi pouzivani
jakéhokoliv jiného postupujte podle navodu k instalaci
nebo servisni pfiruc¢ky uzivatelského ovladace.

Nastaveni: Vyska stropu

Toto nastaveni musi odpovidat skuteéné vzdalenosti k podlaze,
kapacitni tfidé a smériim proudéni vzduchu.

= Informace o proudéni vzduchu 3 nebo 2 sméry (které vyzaduji
volitelnou sadu blokovacich podlozek) naleznete v navodu k
instalaci volitelné sady blokovacich podlozek.

= V pfipadé proudéni vzduchu vSéemi sméry pouzijte tabulku nize.

Je-li maximalni vzdalenost k podlaze Pak
(m)
FXFN40, FXFN50 | FXFN63, FXFN80 M SWIC1| —/C2
<27 <3,2 13(23)| 0 h
2,7<x<3,0 3,2<x<3,6 02
3,0<x<3,5 3,6<x4,2 03

Nastaveni: Typ ozdobného panelu

PF¥i instalaci nebo vyméné ozdobného panelu, VZDY zkontroluijte,
zad jsou nastaveny spravné hodnoty.

Pokud ... je pouzit ozdobny panel Pak
M |Sw/C1| —/C2
Standardni nebo samodistici 13 (23)| 15
Design ‘ 02

Nastaveni: Rozsah sméru proudéni vzduchu

Toto nastaveni musi odpovidat skute€nym potfebam uzivatele.

Chcete-li pevné nastavit dosah a smér Pak
proudiciho vzduchu na... M SW/C1| —IC2

Horni 13(23)| 4

Stredni 02

Dolni 03

Nastaveni: Objem vzduchu, kdyz je fizeni termostatem
VYPNUTO

Toto nastaveni musi odpovidat skuteénym potfebam uzivatele.
Stanovuje otagky ventilatoru vnitfni jednotky b&hem VYPNUTI
termostatu.

1 Pokud nastavite ventilator na normaini provoz, rovnéz nastavte
objemovou rychlost proudéni vzduchu:

Chcete-li... Pak™
M SWI/C1| —I/C2
V dob& VYPNUTI |LL® 12 (22) 6 01
E;iﬁ?zoesrt\?tu béhem |Nastaveny objem® -
VYPNUTO® 03
Monitorovani 1? 04
Monitorovani 2 05
Monitorovani 3@ 06
H® o7
V dobé, kdy L@ 1222)) 3 [Loi]
termostat je Nastaveny objem® 02
b&hem topeni
VYPNUT VYPNUTO® 03
Monitorovani 1? 04
Monitorovani 2 05
Monitorovani 3? 06
H®@ 07

@ Pouzivejte jen v kombinaci s volitelnym dalkovym snimagem
nebo pfi pouziti nastaveni M 10 (20), SW/C1 2, —/C2 3.

Nastaveni: Cas vygistit vzduchovy filtr

Toto nastaveni musi odpovidat znecisténi vzduchu v mistnosti.
Stanovuje interval, ve kterém je na uzivatelském rozhrani zobrazeno
oznameni "Cas vyg¢istit vzduchovy filtr".

Chcete-li interval... Pak®
(zneéisténi vzduchu) M |swic1

+2500 h (lehké) 10 (20)| O
+1250 h (silné)
Oznameni ZAPNUTO 3
Oznameni VYPNUTO

Nastaveni: Volba snimace termostatu

Toto nastaveni musi odpovidat, jak/zda-li je snima termostatu
dalkového ovladace pouzivan.

Kdyz je snimaé termostatu dalkového Pak®
ovladace... M SW/C1!| —/C2
Pouzivéa se v kombinaci s termistorem 10 (20) 2 01
vnitfni jednotky
Nepouzito (pouze termistor vnitini
jednotky)
Pouzito vyhradné 03

Nastaveni: Diferencialni prechod termostatu (pfi pouziti
vzdaleného snimace)

Pokud systém obsahuje vzdaleny snimag, nastavte pfirdstky
zvySeni/snizeni.

Chcete-li zménit pfirastky na... Pak®
M |Sw/C1| —/C2
1°C 12(22)| 2
0,5°C 02

(™ Provozni nastaveni jsou nasleduijici:

« M: Cislo rezimu — Prvni &islo: pro skupinu jednotek — Cislo v zavorkach: pro jednotlivou jednotku

« SW: Cislo nastaveni / C1: Cislo prvniho kédu
« —: Cislo hodnoty / C2: Cislo druhého kédu
. : Vychozi hodnota

@ Otacky ventilatoru:

+ LL: Nizké otacky ventilatoru (nastaveni pfi VYPNUTEM termostatu)
< L: Nizké otacky ventilatoru (nastavené prostfednictvim uzivatelského ovladace)

» H: Vysoké otacky ventilatoru

« Nastaveny objem: Otacky ventilatoru odpovidajici otackam, které nastavil uzivatel (nizké, stfedni, vysoké) pomoci tlacitka otacek

ventilatoru na uZivatelském ovladaci.

+ Monitorovani 1, 2, 3: Ventilator je VYPNUTY, ale pracuje kratkou dobu kazdych 6 minut, aby detekoval pokojovou teplotu podle LL

(monitorovani 1), L (monitorovani 2) nebo H (monitorovani 3).

Instalaéni a uzivatelska prirucka

20

DAIKIN

FXFN-B
Klimatiza¢ni systém COz VRV
3P672850-2C — 2024.11



17 Technické udaje

Nastaveni: Diferencial pro automatické prepnuti

Nastavte teplotni rozdil mezi nastavenou hodnotou chlazeni a
nastavenou hodnotou topeni v automatickém rezimu (dostupnost se
liSi podle typu systému). Rozdil je nastavena hodnota chlazeni
minus nastavena hodnota topeni.

Vyznam

Symbol |Vyznam

L Uzemnéni

@ Zkratovaci konektor

I M- - |Mistni kabelaz

o Svorka

—|— |Pojistka IO |Svorkovnice
(1) Fil
Pokud cl.lcete Pak Priklad ﬁ Vnitfni jednotka O @ |Kabelova prichytka
nastavit... M SWI/C1| —I/C2 INDOOR
0°C 12(22)| 4 chlazeni 24°C / ﬁ Venkovni jednotka || —CI T |Ohfivac
topeni 24°C OUTDOOR
1°C 02 chlazeni 24°C / _j/ Proudovy chrani¢
topeni 23°C (RCD)
2°C 03 chlazeni 24°C /
topeni 22°C Symbol ?arvajl Symbol Barv? :
3°C 04 chlazeni 24°C / BLK Cerna ORG Oranzova
topeni 21°C BLU Modra PNK RUzova
4°C 05 chlazeni 24°C / BRN Hnéda PRP, PPL Fialova
topeni 20°C GRN Zelena RED Cervena
5°C 06 chlazeni 24°C / GRY Seda WHT Bila
topeni 19°C SKY BLU |Nebeska modra | |YLW Zluta
6°C 07 chlazeni 24°C /
topeni 18°C Symbol Vyznam
7°C 08 chlazeni 24°C / A*P Deska tisténého spoje
topeni 17°C BS* Tlagitko ZAP/VYP, ovladaci
Nastaveni: Automaticky restart po vypadku napajeni spinac
V zavislosti na potfebach uzivatele mlzete zakazat/povolit BZ H'O Bzucak -
automaticky restart po vypadku napajeni. c Kondenzator
Pokud chcete automaticky restartovat Pak® ﬁ(’\:‘: EE: II%/I*RTPX I\|;I|FE{: EL;* 0 Spojeni, konektor
o vypadku napajeni... ’ ’ —N 2P
p yp p j M swlc1 _Ic2 V7 W7 Xi«'A7 K*R_*‘ NE
Vypnuto 12 (22) 5 01 D* V*D Dioda
Zapnuto - DB* Diodovy mUstek
DS* Pfepinac DIP
. ., . E*H Ohrivac
1 7 TeChnICke Udaje FU*, F*U, (charakteristiky viz Pojistka

= Podsoubor nejnovéjSich technickych udaju je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).

17.1 Schéma zapojeni

17.1.1 Legenda - sjednocené schéma zapojeni

Pouzité soudasti a &islovani viz schéma zapojeni jednotky. Cislovani
soucasti je arabskymi Cislicemi ve vzestupném pofadi pro kazdou
soucast a je vyjadfeno v prehledu nize symbolem "" v kodu
soucasti.

také deska tisténych spoji uvnitf
jednotky)

FG* Konektor (uzemnéni ramu)

H* Kabelovy svazek

H*P, LED*, V*L Kontrolka, svitici dioda

HAP Svételna dioda (servisni monitor

- zelena)

HIGH VOLTAGE

Vysoké napéti

IES

Snimac¢ Intelligent Eye

IPM*

Inteligentni vykonovy modul

K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M

Magnetické relé

L Faze

Symbol |Vyznam Symbol |Vyznam L* Civka

_ A |Jistie @  |Ochranna zem L*R Tlumivka

Jo /_ A\ |Bezdumové M* Krokovy elektromotor
uzemnéni M*C Motor kompresoru

— % Ochranné uzemnéni M*F Motor ventilatoru
(Sroub) M*P Motor vypoustéciho Cerpadla
- Pfipojeni @ Usmérfiovad M*S Motor Zaluzie

ga-= =9} |Konektor Konektor relé

MR*, MRCW*, MRM*, MRN*

Magnetické relé

N

Nulovy vodi¢

™ Provozni nastaveni jsou nasleduijici:

« M: Cislo rezimu — Prvni &islo: pro skupinu jednotek — Cislo v zavorkach: pro jednotlivou jednotku

« SW: Cislo nastaveni / C1: Cislo prvniho kédu
« —: Cislo hodnoty / C2: Cislo druhého kédu
: Vychozi hodnota

FXFN-B
Klimatizaéni systém CO2 VRV
3P672850-2C — 2024.11

DAIKIN

Instalaéni a uzivatelska prirucka

21



17 Technické udaje

Symbol Vyznam

n=*, N=* Pocet priichodi feritovym jadrem

PAM Pulsné amplitudova modulace

PCB* Deska tisténého spoje

PM* Vykonovy modul

PS Spinany napajeci zdroj

PTC* Termistor PTC

Q* Bipolarni tranzistor s izolovanym
hradlem (IGBT)

Q*C Jisti¢

Q*DI, KLM Ochranny jisti¢ proti zemnimu
zkratu

Q*L Ochrana pred pretizenim

Q*M Tepelny spinac

Q*R Proudovy chrani¢ (RCD)

R* Rezistor

R*T Termistor

RC Prijimac

S*C Koncovy spinaé

S*L Plovakovy spinaé

S*NG Detektor uniku chladiva

S*NPH Snimag tlaku (vysokotlaky)

S*NPL Snimag tlaku (nizkotlaky)

S*PH, HPS* Tlakovy spina¢ (vysokotlaky)

S*PL Tlakovy snimac (nizkotlaky)

ST Termostat

S*RH Snimag vlhkosti

S*W, SW* Ovladaci spina¢

SA*, F1S Svodi¢ prepéti

SR*, WLU PFijimac signalu

SS* Volici spinac

SHEET METAL Pevna deska svorkovnice

TR Transformator

TC, TRC Vysila¢

V*, R*V Varistor

V*R Napajeci modul — diodovy
mustek, bipolarni tranzistor s
izolovanym hradlem (IGBT)

WRC Bezdratovy dalkovy ovladaé

X* Svorka

X*M Svorkovnice (blok)

Y*E Civka elektronického expanzniho
ventilu

Y*R, Y*S Civka zpétného
elektromagnetického ventilu

z*C Feritové jadro

ZF, Z*F Sumovy filtr
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